
Contactez votre distributeur local
Contact your local distributor

WORK GLOVES FOR SAFETY AND COMFORT

GANTS DE TRAVAIL  POUR LA SÉCURITÉ ET LE  CONFORT

Expi re  en  Mars  2024 |  Exp i res  March 2024

GANTS AUTOMNE/HIVER
FALL/WINTER

Superior Glove Works Ltd. se réserve le droit de modifier les prix sans préavis  
Superior Glove reserves Ltd. reserves the right to change prices without notice 
Contacter votre distributeur | Contact your local distributor 
Inventaire saisonnier | Seasonal Inventory 
Transport en sus | Transport Extra



superiorglove.com

GANTS AUTOMNE / HIVER

2

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

10. PR
2512. PR

15

18. PR
95

#S15NAPN | 5 - 11
Durabilité maximale pour les tâches à forte abrasion 
 
Maximum durability for high abrasion tasks

DE
XT

ER
IT

Y®

DE
XT

ER
IT

Y®

#S13FRNE | 5 - 11
Gants testés pour l'Arc Flash qui protègent contre les 
flammes et les coupures 
 
Arc Flash tested gloves that guard against flames and cuts

TE
NA

CT
IV

™

#STACXPURT | 5 - 12
Résistant aux coupures avec une abrasion maximale et 
une fourche de pouce renforcée pour une durabilité et une 
dextérité accrues lors de la manipulation de matériaux 
 
Cut resistant, puncture resistant reinforced gloves with an 
excellent grip

#STAGCTPU | 6 - 12
Gants conçus avec des zones qui se déchirent pour éviter 
les accrochages dangereux dans les équipements rotatifs à 
rotation rapide 
 
Gloves designed with zones that tear away to avoid 
hazardous snags in fast-moving rotational equipment

TE
NA

CT
IV

™

4. PR
15



FALL / WINTER GLOVES 

3

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

19. PR
4514. PR

65

30.PR
95  

TE
NA

CT
IV

™

#STAGXPU | 5 - 12
Gants résistants aux coupures avec un véritable ajustement 
et une sensation tactile 
 
Cut resistant gloves with a true fit and tactile feel

TE
NA

CT
IV

™

#S18WTFN | 7 - 12
Gants étanches anti-coupure à 360° pour la manipulation de  
pièces légèrement huilées 
 
Waterproof 360° cut-resistant gloves for handling lightly oiled 
parts

TE
NA

CT
IV

™

#S18TAFGPU | 5 - 12
Gants de haute dextérité, résistants aux coupures, avec un 
confort accru et une forte adhérence 
 
High dexterity, cut-resistant gloves with enhanced comfort 
and a strong grip

#S21TXUFN | 5 - 12
Le gant le plus fin du monde avec une protection maximale 
contre les coupures et une prise en main stable
 
The world’s thinnest glove with maximum cut protection and 
steady grip

TE
NA

CT
IV

™

8.PR
65



superiorglove.com

GANTS AUTOMNE / HIVER

4

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

31. PR
7511. PR

95

16. PR
2517. PR

25

TE
NA

CT
IV

™

#S18TAXFN | 6 - 12
Protection anti-coupure Hi-Viz avec une prise solide et une  
sensation à main nue 
 
Hi-Viz cut protection with a strong grip and barehand feel

TE
NA

CT
IV

™

#STXFNVB | 2TP - 2TG / XS - 2XL
Gants en tricot avec protection maximale contre les chocs 
 
Knit gloves with maximum impact protection

#S18TAXPUE | 6 - 12
Choix économique pour une protection extrême contre les 
coupures et une grande dextérité, avec un revêtement en 
polyuréthane sur la paume pour une meilleure adhérence  
à sec 
 
Economy choice for extreme cut protection and dexterity 
with polyurethane palm coating for better dry grip

TE
NA

CT
IV

TM

TE
NA

CT
IV

TM

#STXPNRPVB | 5 - 12
Gants haute visibilité avec paumes rembourrées pour une 
meilleure adhérence et une protection extrême contre les 
coupures et les chocs 
 
Hi-viz gloves with padded palms for grip and extreme cut 
protection plus impact protection



FALL / WINTER GLOVES 

5

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

16.PR
7552.PR

80

33.PR45  24. PR
75

EN
DU

RA
®

#378GTXOT | P - 2TG / S - 2XL
Assurez la protection sans sacrifier le confort 
 
Get a grip on protection without sacrificing comfort

EN
DU

RA
®

#399GKGL5 | P - 3TG / S - 3XL
Gant polyvalent pour la fabrication et le soudage MIG avec 
protection contre l'éclair d'arc électrique 
 
All-round fabrication and MIG welding glove with arc flash 
protection

EN
DU

RA
®

#375KGVB | 2TP - 3TG / XS - 3XL
Gants de conducteur en peau de chèvre qui protègent 
contre les coupures et les glissades 
 
Goatskin driver gloves that safeguard against cuts and slips

EN
DU

RA
®

#370DTIG | M - TG / M - XL 
Gants de soudure TIG de tous les jours avec un meilleur  
sens du toucher  
 
370DTIGL - Taille de dame, XS - M  
 
Everyday TIG welding gloves with enhanced sense of touch 

370DTIGL - Lady Size, XS - M



superiorglove.com

GANTS AUTOMNE / HIVER

6

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

39.PR
9533.PR

15

33.PR3542.PR
85

EN
DU

RA
®

#305ENLB | P - TG / S - XL
Flexible avec protection thermique pour de longues périodes 
de soudage TIG précis 
 
Flexible with heat protection for long periods of precise  
TIG welding

EN
DU

RA
®

#505GP | M - 2TG / M - 2XL
Gants de soudure MIG résistants mais dextres 
 
Tough yet dexterous MIG welding gloves

EN
DU

RA
®

#398GDP | P - 2TG / S - 2XL
La nouvelle génération de gants de sécurité offre un confort 
et une durabilité inégalés 
 
The next generation safety glove delivers unbeatable comfort 
and durability

EN
DU

RA
®

#378GKGVBG | TP - 3TG / XS - 3XL
Gants de conducteur à gants amortissant les vibrations, qui 
protègent contre les coupures et les chocs 
 
Vibration-dampening gauntlet driver gloves that protect 
against cuts and bumps



FALL / WINTER GLOVES 

7

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

38.PR1024. PR
75

23.PR
15  24. PR

25

NO
RT

H 
SE

A™

#N230FLK | P - 2TG / S - 2XL
Gants de pêche doublés de polaire qui offrent une protection 
hivernale jusqu'à -15°C / 5°F 
 
Fleece-lined fishing gloves that provide winter protection 
down  
to -15°C / 5°F

NO
RT

H 
SE

A™

#N230FL | 2 - 2TG / S - 2XL
Gants de pêche avec une couverture supplémentaire au 
niveau du poignet, offrant une protection hivernale jusqu'à 
-15°C / 5°F 
 
Fishing gloves with extra wrist coverage that provide winter 
protection down to -15°C / 5°F

NO
RT

H 
SE

A™

#NS230PU | M - 2TG / M - 2XL
Gants résistants aux produits chimiques qui gardent les 
mains au chaud jusqu'à -15°C / 5°F 
 
Chemical-resistant gloves that keep hands warm down  
to -15°C / 5°F

TE
NA

CT
IV

™

#S18WTLFN | 6 - 12
Gants imperméables et résistants aux coupures qui gardent 
les mains au chaud jusqu'à -10°C / 14°F 
 
Waterproof cut-resistant gloves that keep hands warm down  
to -10°C / 14°F



superiorglove.com

GANTS AUTOMNE / HIVER

8

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

24. PR
5511. PR

95

11. PR
2510. PR

75

DE
XT

ER
IT

Y®

#SNTAPVC | P - 2TG / S - 2XL
Un gant hautement dextre qui offre une protection hivernale 
jusqu'à -5°C / 23°F 
 
A highly dexterous glove that provides winter protection 
down to -5°C / 23°F

DE
XT

ER
IT

Y®

#SNTAPVCFB | P - 2TG / S - 2XL
Gants hydrofuges qui gardent les mains au chaud jusqu'à 
-5°C / 23°F 
 
Water repellant gloves that keep hands warm down to -5°C 
/ 23°F

DE
XT

ER
IT

Y®

#SNTAPVCD | P - 2TG / S - 2XL
Les gants d'hiver en tricot à mailles serrées gardent les 
mains au chaud jusqu'à -20°C / -4°F 
 
Deep winter string-knit gloves keep hands warm down  
to -20°C / -4°F

EM
ER

AL
D 

CX
®

#SCXTAPVC | P - 2TG / S - 2XL
Gants de protection contre les coupures à 360° qui gardent 
les mains au chaud et au sec jusqu'à -5°C / 23°F 
 
High 360° cut protection gloves that keep hands warm and 
dry down to -5°C / 23°F



FALL / WINTER GLOVES 

9

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

36. PR
1063.PR

15

42. PR
50  22.PR25

EN
DU

RA
®

#378GTXHVL | P - 2TG / S - 2XL
Gants de conducteur haute visibilité avec une prise solide et 
un ajustement confortable 
 
High-visibility drivers gloves with a sturdy grip and  
comfortable fit

EN
DU

RA
®

#304TXTL | P - 2TG / S - 2XL
Gardez les mains à l'abri des coupures et du froid avec  
une protection jusqu'à -35°C / -31°F
 
Keep hands safe from cuts and cold with protection down  
to -35°C / -31°F

EN
DU

RA
®

#375KGTVB | P - 3TG / S - 3XL
Gants de conduite offrant une adhérence exceptionnelle et 
une chaleur hivernale jusqu'à -10°C / 14°F. 
 
Drivers gloves that offer exceptional grip and winter warmth 
down to -10°C / 14°F

EN
DU

RA
®

#378GOBDTK | TP - 3TG / XS - 3XL
Gants résistants aux perforations, repoussant l'huile et l'eau,  
pour les travaux par grand froid 
 
Puncture-resistant, oil and water repelling gloves for work in  
extreme cold



superiorglove.com

GANTS AUTOMNE / HIVER

10

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

26. PR
8564. PR

25

12.PR
2533. PR

95

CL
UT

CH
 G

EA
R®

#MXGKGHVTL | P - 3TG / S - 3XL
Gants mécaniciens haute visibilité avec résistance aux 
coupures à 360 ° et protection hivernale  
jusqu’à -15 ° C / 5 ° F 
 
High visibility mechanic gloves with 360° cut resistance  
and winter protection down to -15°C / 5°F

EN
DU

RA
®

#76BOA | TG - 3TG / L - XL
Gants d’installateurs doublés d’hiver en grain de vache 
 
Cowgrain winter lined fitters gloves

EN
DU

RA
®

#378KGTVB | TP - 3TG / XS - 3XL
Protection multirisque à froid avec résistance aux coupures, 
palmiers rembourrés et résistance à l’huile 
 
Cold-rated multi-hazard protection with cut resistance, 
padded palms, and oil resistance

DE
XT

ER
IT

Y®

#SKG/PXNE | 6 - 11
Des gants résistants à la chaleur et au froid, adaptés à  
la protection contre les arcs électriques 
 
Arc Flash rated gloves that stand up to heat and cold



FALL / WINTER GLOVES 
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MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

65. PR
4560.PR

55

73. PR
35  84. PR

45

SN
OW

FO
RC

E™

#SNOWD200L | G / L
Gants à manchettes isolés offrant une protection hivernale 
jusqu'à -45°C / -49°F 
 
Insulated gauntlet gloves that provide winter protection down 
to -45°C / -49°F

SN
OW

FO
RC

E™

#SNOWD388V | M - TG / M - XL
Gants isolés pour une protection contre le froid extrême 
-40°C / -40°F 
 
Insulated gloves for extreme cold protection -40°C / -40°F

EN
DU

RA
®

#361DLXWL | P - TG / S - XL
Moufle de joueur de ligne à un doigt, conçue pour résister au 
froid extrême (-45°C / -49°F)  
 
A one finger lineman mitt built tough for extreme cold (-45°C 
/ -49°F)

EN
DU

RA
®

#365DLXDTL | M - TG / M - XL
Gants de monteur de lignes haute visibilité conçus pour une 
chaleur allant jusqu'à -15°C / 5°F 
 
Hi-Viz lineman gloves built for warmth down to -15°C / 5°F

-40
-40



superiorglove.com

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

PRODUITS SUPPLÉMENTAIRES / ADDITIONAL PRODUCTS 

12

SU
PE

RA
™

#SXNMCM12 | M - TG / M - XL
Les chaussettes imperméables avec doublures Coolmax™ 
s’éloignent humidité pour garder les pieds confortables  
et secs 
 
Waterproof socks with Coolmax™ liners wick away  
moisture to keep feet comfortable and dry

SU
PE

RA
™

#NWKVFR | TAILLE UNIQUE / ONE - SIZE
Guêtre résistante au feu, ultra douce et non irritante pour un 
confort tout au long de la journée 
 
Fire-resistant neck gaiter that is ultra soft and non-irritating 
for all-day comfort

SU
PE

RA
™

#BAKVFR | TAILLE UNIQUE / ONE - SIZE
Cagoule ignifuge non irritante pour une protection fiable 
contre les risques d'incendie 
 
Fire-resistant balaclava that is ultra soft and non-irritating for 
all-day comfort

SU
PE

RA
™

#WCKVFR | TAILLE UNIQUE / ONE - SIZE
Capuchon de montre résistant au feu, ultra doux et non 
irritant, pour un confort tout au long de la journée 
 
Fire-resistant watch cap that is ultra soft and non-irritating for 
all-day comfort

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

15. PR
9529. PR

25

13. PR
5523. PR

95



MSRP/PDSF MSRP/PDSF

MSRP/PDSF MSRP/PDSF

PRODUITS SUPPLÉMENTAIRES / ADDITIONAL PRODUCTS

13

CH
EM

ST
OP

™

#F225FLNV | P - 2TG / S - 2XL
Résistance chimique doublée pour l'hiver avec des 
fermetures de poignet à crochets et à boucles pour un 
ajustement sûr 
 
Winter-lined chemical resistance with hook and loop wrist 
closures for a secure fit

EN
DU

RA
®

#378GTXOTL | P - 2TG / S - 2XL
Protection, chaleur et confort coexistent 
 
Protection, warmth, and comfort coexist

EN
DU

RA
®

#378KMT4P | TP - 3TG / XS - 3XL
Notre gant d'hiver le plus complet pour protéger contre les 
chocs, les coupures et le froid   
 
Our most feature-packed winter glove to protect against 
impact, cuts and cold

EN
DU

RA
™

#378GKGTVBE | TP - 3TG / XS - 3XL
Gants de conducteur amortissant les vibrations, résistants 
aux coupures à 360° et offrant une protection hivernale 
jusqu'à  
-25°C / -13°F 
 
Vibration-dampening driver gloves with 360° cut resistance 
and winter protection down to -25°C / -13°F

29. PR
9559. PR

95

26. PR
95  15. PR

25



superiorglove.com

PRODUITS SUPPLÉMENTAIRES / ADDITIONAL PRODUCTS 

14

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

EN
DU

RA
®

EN
DU

RA
®

#365DLXTKG | P - TG / S - XL
Gants de lineman haute visibilité, à manchette étendue, avec 
protection contre les coupures à 360° 
 
High visibility, extended cuff lineman gloves with 360° cut 
protection

DE
XT

ER
IT

Y®

#361DLXTKG | P - 3TG / S - 3XL
Mitaines de monteur de lignes avec résistance aux coupures 
de 360 ° qui gardent les mains au chaud jusqu’à  
-15 ° C / 5 ° F 
 
Lineman mitts with 360° cut resistance that keep hands 
warm down to -15°C / 5°F

#TKTAGLX | P - 3TG / S - 3XL
Gants d'hiver résistants à l'eau, avec une prise en main forte 
et régulière 
 
Water-resistant winter gloves with a strong, steady grip

CH
EM

ST
OP

™

#S15KGVNFVB | 7 - 11
Gants Hi-Viz résistants aux produits chimiques qui protègent 
contre les coupures et gardent les mains au chaud jusqu'à 
-5°C / 23°F 
 
Hi-Viz chemical resistant gloves that protect against cuts and 
keep hands warm down to -5°C / 23°F

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

MSRP/PDSF

9. PR
55 58. PR

45

71. PR
95 69.PR

95



PRODUITS SUPPLÉMENTAIRES / ADDITIONAL PRODUCTS

15

TAILLES DE GANTS | GLOVE SIZES: 
Comment Mesurer Votre Main | How To Measure Your Hand

50 mm / 2 pouces | 2 inches 

63 mm / 2,5 pouces | 2.5 inches

75 mm / 3 pouces | 3 inches

88 mm / 3,5 pouces | 3.5 inches

101 mm / 4 pouces | 4 inches

113 mm / 4,5 pouces | 4.5 inches

126 mm / 5 pouces | 5 inches

140 mm / 5,5 pouces | 5.5 inches

Mesurez la largeur de votre main à partir de la base de votre premier 
doigt et sur vos articulations.

Measure the width of your hand from the base of your first finger 
and across your knuckles.

5 | 2TP/2XS

9 | G/L

6 | TP/XS

10 | TG/XL

7 | P/S

11 | 2TG/2XL
12 | 3TG/3XL

8 | M



Bureau de Ventes à Montréal Sales Office
8022 rue Jarry E., Anjou, (QC) H1J 1H5

info@groupdibello.com

Bureau canadien et usine/Canadian office and factory
Acton, ON, Canada | 1-800-265-7617
customerservice@superiorglove.


